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Tronçon du Nouveau – Section Grand Falls  
Carte détaillée du tracé – Révision (Feuille 68) 
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STATION DE POMPAGE GR AND FALLS
LAT. : N 47-17-18
LONG. : O 67-48-37

STATION DE POMPAGE
PLASTER  R OCK
LAT. : N 46-46-18
LONG. : O 67-23-6
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12 Unité d’aménagement de la
faune Plaster Rock-Renous 
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CANALISATION PR INCIPALE D’ÉNER GIE EST
TR ONÇ ON DU NOUVEAU-BR UNSWICK

(SECTEUR  DE GR AND FALLS)

OLÉODUC ÉNER GIE EST LTÉE

Tracé : EEX-NB_v7_Route

CAR TE ITINÉR AIR E DÉTAILLÉE

  Voir feuille 69  
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Fe uille  68

Révision no. 322 juin 2015

Les renseignements qui figurent aux  présentes prov iennent de div erses sources gouv ernementales et de l’industrie, et sont assujettis à des droits d’auteur dont, notamment: © 2014 Gouv ernement du Nouv eau-Brunsw ick, © 2010, Serv ice Nouv eau-Brunsw ick, ©Ministère des Ressources naturelles Canada. Tous droits réserv és. WSP Canada Inc. et ses fournisseurs de données ne donnent aucune garantie relativ ement à l’ex actitude ou l’ex haustiv ité de ces renseignements, et n’assument aucune responsabilité relativ ement à leur interprétation ou leur utilisation.
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Note : Les largeurs des couloirs ne sont pas à l’échelle et serv ent
uniquement à des fins de représentations cartographiques.

Lége nd e
Canalisation principale  d’Éne rgie  Est
(tronçon du Nouve au-Brunsw ick
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Canalisation principale  d’Éne rgie  Est
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Éne rgie  Est (se cte ur de  Grand Falls)
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(tronçon du Nouve au-Brunsw ick )
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§ Poste  de  vanne  proposée
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Em place m e nt du franchisse m e nt du cours
d’e au e t no. de  l’inde x
Route s principale s
Route s se condaire s
Che m ins de  fe r

Lac / plan d’e au
Rivière  / ruisse au
V ille
Colle ctivités autochtone s
Parcs
Zone s protégée s
Com m unautés de  forêt âgée
Habitat faunique  de  forêt âgée
Rése rve  écologique
Zone  de  prote ction de  la faune
Zone  de  conse rvation
Te rre s protégée s privée s
Te rre  traditionne lle

Les sites des installations le long des sections du pipeline qui ont
été réalignées seront déplacés conformément aux  critères 
d’emplacement décrits dans la demande et l’ÉES.

No  index ID du franchissement No m du co urs d’eau Principale métho de de franchissement Latitude Lo ngitude
1 NB-544-00 Ruisseau Sewel l  Isolé N 47-16-18 O 67-47-15
2 NB-545-00 Ruisseau Beaver Isolé N 47-15-43 O 67-46-29
3 NB-546-00 Tributa i re du ruisseau Beaver Isolé N 47-15-5 O 67-45-40
4 NB-547-00 Ruisseau Lynch Isolé N 47-13-26 O 67-44-1
5 NB-548-00 Tributa i re du ruisseau Beaver Isolé N 47-12-51 O 67-43-17
6 NB-549-00 Ruisseau Beaver Isolé N 47-12-19 O 67-42-12
7 NB-550-00 Tributa i re du ruisseau Beaver Isolé N 47-12-3 O 67-41-56
8 NB-551-00 Tributa i re du ruisseau Beaver Isolé N 47-11-47 O 67-41-32
9 NB-552-00 Rivière Li ttle Isolé N 47-10-20 O 67-40-3

10 NB-553-00 Tributa i re de la  rivière Li ttle Isolé N 47-10-1 O 67-39-18
11 NB-554-00 Tributa i re du ruisseau Ryan Isolé N 47-8-31 O 67-37-5
12 NB-555-00 Tributa i re du ruisseau Ryan Isolé N 47-7-30 O 67-35-32
13 NB-556-00 Ruisseau Ryan Isolé N 47-7-29 O 67-35-30
14 NB-557-00 Tributa i re du ruisseau Ryan Isolé N 47-7-11 O 67-34-52
15 NB-558-00 Tributa i re du ruisseau Ryan Isolé N 47-6-46 O 67-34-47
16 NB-559-00 Tributa i re du ruisseau Otter Sl ide Isolé N 47-4-47 O 67-35-12
17 NB-055-00 Rivière Sa lmon Sans  tranchée N 47-3-45 O 67-33-13
18 NB-056-00 Tributa i re du ruisseau Bogan Isolé N 47-3-29 O 67-32-36
19 NB-057-00 Ruisseau Cote Isolé N 47-3-3 O 67-31-42
20 NB-058-00 Tributa i re du ruisseau Bogan Isolé N 47-2-54 O 67-31-22
21 NB-059-00 Tributa i re du ruisseau Bogan Isolé N 47-2-50 O 67-31-13
22 NB-060-00 Tributa i re du ruisseau Bogan Isolé N 47-2-43 O 67-30-59
23 NB-560-00 Tributa i re du ruisseau Bogan Isolé N 47-2-28 O 67-30-27
24 NB-561-00 Tributa i re du ruisseau Bogan Isolé N 47-2-3 O 67-30-5
25 NB-061-00 Tributa i re du ruisseau Foley Isolé N 47-0-48 O 67-29-42
26 NB-464-00 Tributa i re du ruisseau Foley Isolé N 47-0-41 O 67-29-40
27 NB-062-00 Tributa i re du ruisseau Foley Isolé N 47-0-34 O 67-29-38
28 NB-063-00 Tributa i re du ruisseau Foley Tranchée à  ciel  ouvert N 46-59-60 O 67-29-28
29 NB-562-00 Tributa i re des  ruisseaux Three Isolé N 46-58-49 O 67-29-16
30 NB-065-00 Haut des  ruisseaux Three Isolé N 46-57-20 O 67-28-39
31 NB-066-00 Tributa i re des  ruisseaux Three Isolé N 46-56-57 O 67-28-32
32 NB-563-00 Tributa i re des  ruisseaux Three Isolé N 46-56-37 O 67-28-26
33 NB-068-00 Tributa i re des  ruisseaux Three Isolé N 46-56-14 O 67-28-13
34 NB-564-00 Ruisseau Cedar Turn Isolé N 46-54-33 O 67-27-41
35 NB-565-00 Tributa i re du ruisseau Crouses Isolé N 46-53-9 O 67-27-19
36 NB-566-00 Tributa i re des  ruisseaux Three Isolé N 46-52-29 O 67-27-24
37 NB-567-00 Bas  des  ruisseaux Three Isolé N 46-52-17 O 67-27-15
38 NB-075-00 Ruisseau Middle Isolé N 46-52-5 O 67-27-6
39 NB-469-00 Tributa i re de la  rivière Tobique Isolé N 46-51-26 O 67-26-53
40 NB-568-00 Tributa i re de la  rivière Tobique Isolé N 46-51-1 O 67-25-53
41 NB-570-00 Rivière Tobique Sans  tranchée N 46-50-57 O 67-25-40
42 NB-571-00 Tributa i re de la  rivière Tobique Isolé N 46-50-43 O 67-25-53
43 NB-572-00 Ruisseau Shea Isolé N 46-50-6 O 67-24-46
44 NB-573-00 Ruisseau Hami l ton Isolé N 46-49-20 O 67-24-33
45 NB-080-02 Tributa i re de la  rivière Odel l  Isolé N 46-48-17 O 67-24-17
46 NB-081-00 Bas  de la  rivière Odel l Isolé N 46-48-3 O 67-24-10
47 NB-574-00 Ruisseau Worton Isolé N 46-47-29 O 67-23-51
48 NB-081-01 Tributa i re de la  rivière Odel l  Isolé N 46-47-14 O 67-23-43
49 NB-575-00 Ruisseau Worton Isolé N 46-46-45 O 67-23-27
50 NB-081-02 Tributa i re du ruisseau Worton Tranchée à  ciel  ouvert N 46-46-39 O 67-23-24
51 NB-081-03 Tributa i re du ruisseau Worton Tranchée à  ciel  ouvert N 46-46-21 O 67-23-14

Tableau de référence des franchissements des co urs d’eau

Ce tableau de référence sur le franchissement de co urs d’eau est le même que celui dépo sé dans la demande o riginale.  Une mise à jo ur du tableau est prévue po ur T4 2015. 


